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Korsholm/Mustasaari

Detaljplanebeteckningar och -bestammelser:
Asemakaavamerkinnat ja-maaraykset:

Kvartersomrade for smahus.

Pa omradet far uppforas radhus om hogst 3 bostader/byggnad, kopplade
smahus och separata smahus for boendeandamal. Byggnaderna ska
tilsammans bilda en enhetlig helhet.

Asuinpientalojen korttelialue.
Alueelle voidaan rakentaa rivitaloja joissa on korkeintaan kolme

asuntoa/rakennus, kytkettyja pientaloja ja erillisia pientaloja asumistarkoituksiin.
Rakennusten tulee muodostaa yhtenainen kokonaisuus

Kvartersomrade for radhus och andra kopplade bostadshus.
Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuinrakennusten korttelialue.

Kvartersomrade for fristaende smahus.
Erillispientalojen korttelialue.

Omrade for narrekreationsskog.
Omradets olika naturtyper skots enligtsina sardrag. Pa omradet far anordnas skidspar
och naturstigar enligt behov.Pa omradet far placeras samhallstekniska anlaggningar om

hogst 10 m? som betjanar omradet. Anlaggningarna bor placeras pa minst 5 meters
avstand fran bostadstomternas grans.

Lahivirkistysmetsa.
Alueen eri luontotyypit hoidetaan luontotyyppinsa mukaisesti. Alueelle saa rakentaa
tarpeellisia hiiholatuja ja luontopolkuja. Alueelle saa sijoittaa aluetta palvelevia

yhdyskuntateknisia korkeintaan 10 m?:n suuruisia laitteita. Laitteet tulee sijoittaa
vahintaan 5 mentrin etaisyydelle asuintottien rajoista.

Skyddsgronomrade.
Suojaviheralue.

Jord- och skogsbruksomrade.
Maa- ja metsatalousalue.

Jordbruksomrade.
Maatalousalue.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Grans for delomrade.
Osa-alueen raja.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.
Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Riktgivande tomtgrans.
Ohjeellinen tontin raja.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvartersnummer.
Korttelin numero.

Nummer pa riktgivande tomt.
Ohjeellisen tontin numero.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del darav.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan och tomtens yta.
Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta-alaan.

Byggnadsyta.
Rakennusala.

For allman gangtrafik reserverad riktgivande del av omrade.
Yleiselle jalankululle varattu ohjeellisen alueen osa.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar forbjuden.
Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Namn pa gata, vag, oppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.
Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.

Instruktiv avgransning av delomrade for ledning och infiltrering
av dagvatten i system av diken och bassanger.

Hulevesien johtamisen ja imeyttaimisen ojien ja

altaiden sarjan ohjeellinen osa-alue.

Riktgivande for lek och utevistelse reserverad del av omrade.
Ohjeellinen leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.

Gata
Katu

Omrade som ar sarskilt viktigt med tanke pa naturens mangfald.
En ekologisk forbindelse mellan flygekorrens foroknings-och rastplatser i enlighet

med naturvardslagens 49 §.0mradet far inte andras sa att dess funktion som

forflyttningsrutt for flygekorre forsvagas/aventyras. | landskapsvardsatgarder
rekommenderas en variation av tradslag, granar och lovtrad. Ur flygekorrens
rorlighetssynpunkt bor det foretradande tradbestandets interna tradavstand inte
overstiga hojden pa enskilda trad.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarkea alue.

Luonnonsuojelulain 49.§:n mukaisten liito-oravan lisaantymis ja levahdyspaikkojen
valien ekologinen yhteys, jonka havittaminen ja heikentaminen on kiellety.
Aluetta ei saa muutta niin, etta alueen toimiminen liito-oravan siirtymareittina
heikkenee. Maisemanhoitotoimissa suositaan puulajiston erirakenteisuutta, kuusia
ja lehtipuustoa. Liito-oravan liikkumisen kannalta tarkean valtapuuston etaisyydet
toisistaan sailytetaan valtapuuston pituisina.

DETALJPLANBESTAMMELSER:

1. Nybyggnader bor till sitt fasadmaterial, sin fargsattning och form uppforas i enhetligt till omgivningen
anpassat byggnadssatt.

2. Byggnadernas vattentak skall vara i svart eller mork grafitgra kulor.

3. Byggnadernas sockelhojd ska anpassas kvartersvis i samband med ansokan om bygglov.

4. Vid byggande narmare an 4 meter fran byggnadsplatsens grans ska byggnaderna byggnadstekniskt uppforas

sa, att det inte pa grund av dem stalls brandtekniska krav pa byggnaderna som uppfors pa angransande
byggnadsplats.

5. For att undvika alltfor hoga socklar bor byggnaden delas i avsatser i sluttningens riktning.

6. Forutom huvudbyggnaden far pa byggnadsplatsen placeras garage-, lager- och andra utrymmen och deras
sammanlagda yta far vara hogst 40 % av byggnadsplatsens totala byggnadsratt.

7. Utrymmen for avfallskarl bor avgransas med staket eller takforsedd konstruktion, som estetiskt harmoniseras

med omgivningen. Utrymmen for avfallskarl far byggas utanfor byggnadsytan mot gaturummet.
Brandsakerheten ska beaktas vid placeringen av avfallskarl.

8. | byggnadsplaneringsskedet bor tillrackliga markundersokningar utforas till grund for definieringen av
byggnhadens grundningssatt.

9. Pa byggnadsplatserna ska for lek och och invanarnas annan utevistelse reserveras lampligt
sammanhangande omrade om minst 10 % av totala bostadsytan.

10. Den ursprungliga formen och hojdnivan pa terrangen bor i mdjligaste man bevaras.

11. Pa varje byggnadsplats bevaras eller planteras trad sa att deras antal ar minst 1 st/ 100 m2
byggnadsyta.
12. Bilplatser bor reserveras enligt foljande:

-Fristaende smahus: 2 bilplatser / bostad

-Ovriga bostader: 1 bp/60 m2 vy, dock minst 1,5 bilplatser for varje bostad.
13. Fornyelsebara energiformer rekommenderas:
-Pa byggnadernas tak och fasader far solfangare och -paneler placeras.
-Pa byggnaderns fasader far luftvarmepumpar placeras, dock sa att de inte medfor storningar for
intilligande byggnader.
Placering av solfangare och -paneler samt luftvarmepumpar pa fasaden ska planeras som en del av
arkitekturen och den ska estetiskt passa in i omgivningen. Vid planering och dimensionering av byggnadens
tekniska utrymmen ska beredskap for utnyttjande av solenergi finnas.
-Pa byggnadsplatserna far borras brunnar for utnyttjande av bergsvarme. Avstand fran borrhal till
tomtgrans skall vara minst 10 meter.

ASEMAKAAVAMAARAYKSET:
1. Uudisrakennukset tulee rakentaa julkisivumateriaalin, varityksen ja muodon suhteen yhtenaista, ymparistoon
sopeutuvaa rakennustapaa noudattaen.
2. Rakennusten vesikatto tulee olla musta tai tumma grafiitinharmaa.
3. Rakennusten sokkelikorkeudet tulee yhtenaistaa korttelettain rakennuslupahakemuksen yhteydessa.
4. Rakennettaessa lahemmaksi kuin 4 metrin etaisyydelle rakennuspaikan rajasta rakennukset on rakennettava
paloteknisesti niin, ettei niista aiheudu lahekkain rakentamisesta johtuvia paloteknisia vaatimuksia naapurin
rakennusaloillerakennettaville rakennuksille.
5. Liian korkeiden kivijalkojen valttamiseksi rakennus on porrastettava rinteen suunnassa.
6. Rakennuspaikalle saa paarakennuksen lisaksi sijoittaa autotalli-, varasto- ja muita tiloja, joiden
yhteenlaskettu kerrosala saa olla enintaan 40 % rakennuspaikan enimmaiskerrosalasta.
/. Jateastioden alueet on rajattava aidalla tai katoksella, ja niiden tulee olla esteettisesti ymparistoon sopivia.
Jateastioiden alueen saa rakentaa rakennusalan ulkopuolelle katutilaa vasten.
Jateastioiden sijoittelussa on huomioitava paloturvallisuus.
8. Rakennusten suunnitteluvaiheessa tulee tehda riittavat pohjatutkimukset rakennusten perustamistavan
maarittelemiseksi.
9. Jokaiselle rakennuspaikalle on varattava leikkiin ja asukkaiden muuhun oleskeluun sopivaa yhtenaista aluetta
vahintaan 10 % asuinhuoneistojen yhteenlasketusta kerrosalsta.
10. Maaston alkuperainen muoto ja korkeustaso on sailytettava mahdollisimman hyvin.
11. Jokaisella rakennuspaikalla tulee sailyttaa tai istuttaa puita niin, etta niilden maara on vahintaann yksi
rakennuspaikan pinta-alan 100 m2 kohti.
12. Autopaikkoja on varattava seuraavasti:

- Erillispientalot: vahintaan 2 autopaikkaa asuntoa kohti.

- Muut asunnot: 1 autopaikka / 60 huoneisto-m2, kuitenkin vahintaan 1,5 autopaikkaa huoneistoa
kohti.
13. Uusiutuvat energiamuodot suositellaan:

- Rakennusten katoille tai julkisivuille sijoittaa aurinkokeraimia ja -paneeleja. Rakennusten julkisivuille

saa sijoitta ilmalampopumppuja, kuitenkin niin etta ne eivat aiheuta hairioita viereisille asuintonteille.

- Aurinkokeraimien, -paneelien ja ilmalampopumppujen sijoittelu tulee suunnitella osana
arkkitehtuuriaja olla esteettisesti ymparistoon sopivaa.

Rakennusten teknisten tilojen mitoituksessa ja suunnittelussaon on varauduttava aurinkoenergian hyodyntamiseen.

- Tontille saa porata kaivoja kalliolammon hyodyntamiseksi. Kaivon etaisyyden on oltava vahintaan 10
metria tontin rajasta.
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Hemskog 2
Detaljplanen omfattar kvarteren 56-62 samt
angransande vag- och gronomraden

Kotimetsa 2
Asemakaava kasittaa korttelit 56-62 seka
kortteleihin rajautuvia tie- ja viheralueita
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